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De mi mayor consideracion:

SENOR PRESIDENTE

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. a fin de remitirle adjunto al presente el Original del
Mensaje N° 47/2024y Proyecto de Ley tendiente a aprobar el TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA
REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA DE CHILE, suscripto en la ciudad de Santiago, REPUBLICA DE
CHILE, el 5 de diciembre de 2023.

Sin otro particular saluda atte.
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Republica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
ANO DE LA DEFENSA DE LA VIDA, LA LIBERTAD Y LA PROPIEDAD

Mensaje
NUmero: MEN-2024-47-APN-PTE

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Jueves 18 de Julio de 2024

Referencia: Mensgje: Ley - Apruebael TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA
ARGENTINA Y LA REPUBLICA DE CHILE

AL H. CONGRESO DE LA NACION:

Tengo el honor de dirigirme con el objeto de someter a su consideracion un proyecto de ley tendiente a aprobar el
TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA DE CHILE,
suscripto en la ciudad de Santiago, REPUBLICA DE CHILE, e 5 de diciembre de 2023.

En virtud del Tratado cuya aprobacion se solicita, las Partes se obligan a entregarse reciprocamente a las personas
gue se encuentren en sus respectivos territorios, que sean requeridas por las autoridades competentes de la otra
Parte, para ser sometidas a un proceso penal, para ser juzgadas o para la gecuciéon de una pena privativa de la
libertad, por un delito que dé lugar ala extradicion.

La extradicion solicitada con el fin de que la persona sea sometida a proceso o juzgada debera concederse cuando
la conducta constituya un delito que sea punible, en virtud de la legislacién de ambas Partes, con pena de prisiéon
u otra pena privativa de libertad cuya duracién maxima no sea inferior a UN (1) afio, independientemente de su
denominacién o clasificacion legal.

Por otro lado, se concedera la extradicion para e cumplimiento de una pena de prision u otra pena privativa de
libertad solo si € tiempo de gjecucion de la pena pendiente de cumplimiento es, al menos, de SEIS (6) meses.

El Tratado dispone que cuando se solicite la extradicion de una persona por la comision de un delito en materiade
tasas e impuestos, aduanas, aranceles y de cambio, o de cualquier otra disposicion de carécter impositivo, la
extradicion no podra denegarse en virtud de que lalegislacion de la Parte Requerida no imponga el mismo tipo de
impuesto o gravamen, 0 no contenga el mismo tipo de regulacion en esas materias que la legislaciéon de la Parte
Requirente, siempre que se reiinan los requisitos de las disposiciones del Tratado.

La extradicion no se concedera, entre otros, en los siguientes casos. si la Parte Requerida tiene motivo fundado
para creer que la solicitud de extradicion se ha formulado con miras a procesar, enjuiciar 0 gjecutar una pena



privativa de la libertad respecto a una persona con motivo de su raza, religion, nacionalidad, origen étnico,
opiniones politicas, sexo, idioma, edad, capacidad mental, género u orientacion sexual, 0 que la situacion de dicha
persona pueda verse agravada por dichas razones; si la sentencia que motiva la solicitud de extradicion ha sido
dictada en ausencia y la Parte Requirente no diere seguridades de que el caso se reabrira para oir a la persona
condenada, permitir el derecho de defensay dictar en consecuencia una nueva sentencia; si € delito por el que se
solicita la extradicion tuviere prevista la pena de muerte en la legislacion de la Parte Requirente, y esta no diere
seguridades suficientes de que dicha pena no se impondra o gecutarg; si la solicitud de la Parte Requirente se
basa en la comision de delitos que la Parte Requerida considere politicos o conexos con delitos de esa naturaleza;
s existen motivos fundados para suponer que la persona requerida pueda ser sometida a tortura u otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes o si existen especiales razones de soberania nacional, seguridad u orden
publico esenciales parala Parte Requerida, que tornen inconveniente el acogimiento de la solicitud.

A su vez, la extradicion podra ser denegada: si la persona reclamada esta siendo juzgada actualmente en el
territorio de la Parte Requerida por 1os mismos hechos en que se funda la respectiva solicitud; si € delito por €
gue se solicita la extradicion se ha cometido fuera del territorio de ambas Partes y la Parte Requerida carece de
jurisdiccion, con arreglo a su legislacion interna, para conocer sobre delitos cometidos fuera de su territorio en
circunstancias similares; cuando se requiera a la persona por un hecho constitutivo de delito que, segin la
legislacion de la Parte Requerida, se haya cometido total o parciamente en su territorio; o cuando la persona
reclamada hubiere sido menor de DIECIOCHO (18) afios a tiempo de la comision del hecho o de los hechos por
los cuales se solicita la extradicion y se considere que esta podria ser perjudicia para su reinsercion socia. En
este caso, la Parte Requerida podra tomar, conforme a su legislacion, las medidas correctivas, de proteccién u
otras que correspondan en relacion con la persona reclamada.

El Tratado también establece que la Parte Requerida podra denegar la extradicion s el delito fue cometido por
una persona que en el momento de su comision fuere nacional de esa Parte, de conformidad con su legislacion.

La solicitud de detencion preventiva con fines de extradicion de la persona reclamada podra efectuarse por lavia
diplomética, o bien directamente a través de las Autoridades Centrales de las Partes designadas en € Tratado.

También se podré realizar a través de la Organizacion Internacional de la Policia Criminal (INTERPOL), en la
medida en que lalegislacion interna de la Parte Requerida asi 1o permita.

Por otro lado €l Tratado establece que, a peticion de la Parte Requirente, la Parte Requerida asegurardy entregarg,
conforme a su legislacion interna, los documentos, objetos y otros bienes que constituyan instrumentos del delito,
que hubiesen sido encontrados en e momento de la detencion en poder de la persona reclamada, que fueren
descubiertos con posterioridad o que pudiesen servir de evidencia

Finalmente, dispone que los gastos ordinarios en que se incurra en el territorio de la Parte Requerida con motivo
de la extradicion seran sufragados por dicha Parte y que aguellos en los que se incurra desde el momento de la
entrega de la persona reclamada seran sufragados por |a Parte Requirente, asi como |os gastos de su traslado.

La aprobacion del TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA
REPUBLICA DE CHILE permitira profundizar y hacer més eficientes los mecanismos de cooperacion juridica
internacional vigentes entre ambos paises en el &mbito de la lucha contrala delincuencia.

Saludo con mi mayor consideracion.
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Republica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
ANO DE LA DEFENSA DE LA VIDA, LA LIBERTAD Y LA PROPIEDAD

Proyecto deley

Numero: INLEG-2024-75530936-APN-PTE

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Jueves 18 de Julio de 2024

Referencia: Ley: Apruebael TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA
REPUBLICA DE CHILE

EL SENADOY CAMARA DE DIPUTADOS
DE LA NACION ARGENTINA, REUNIDOS EN CONGRESO, ...
SANCIONAN CON FUERZA DE
LEY:

ARTICULO 1°.- Apruébase e TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA
REPUBLICA DE CHILE, suscripto en la ciudad de Santiago, REPUBLICA DE CHILE, e 5 de diciembre de

2023, que consta de VEINTITRES (23) articulos, que como ANEXO (IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE), en
idioma espariol, forma parte de la presente ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al PODER EJECUTIVO NACIONAL.
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TRATADO DE EXTRADICION
ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA
Y

LA REPUBLICA DE CHILE

La Republica Argentina y la Republica de Chile, en adelante denominadas las “Partes”,

Deseosas de profundizar los mecanismos de cooperacion juridica internacional vigentes
entre ellas;

Reafirmando su compromiso de luchar en forma coordinada contra la delincuencia
internacional organizada;

Convencidas de la necesidad de encontrar soluciones conjuntas en materia de
extradicion con el fin de agilizar los procedimientos, reducir las dificultades existentes y
simplificar las normas que rigen su funcionamiento, sin que ello implique desmedro de
las garantias y derechos de las personas extraditadas;

Deseosas de mantener y fortalecer las relaciones entre las Partes y, en particular, en
materia de extradicién;

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1
Obligacion de Extraditar

Las Partes se obligan a entregarse reciprocamente, de acuerdo con lo establecido en el
presente Tratado, las personas que se encuentren en sus respectivos territorios, que sean
requeridas por las autoridades competentes de la otra Parte, para ser sometidas a un
proceso penal, juzgadas o para la ejecucion de una pena privativa de la libertad en el
territorio de la Parte Requirente, por algtin delito que dé lugar a la extradicion.
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Articulo 2
Delitos Extraditables

1. Cuando se solicite la extradiciéon de la persona a fin de ser sometida a proceso o
juzgada, se concedera por delitos que, conforme a la legislacion de la Parte Requirente y
la Parte Requerida, sean punibles con pena de prisién u otra pena privativa de libertad
cuya duracion maxima no sea inferior a un (1) afio.

2. Cuando se solicite la extradicion para el cumplimiento de una pena de prision u otra
pena privativa de libertad impuesta por uno de los delitos previstos en el parrafo
anterior, solo se concedera la extradicion si el tiempo de ejecucion de la pena pendiente
de cumplimiento es, al menos, de seis (6) meses.

3. Cuando la solicitud de extradicién se refiera a delitos diversos, en algunos de los
cuales no concurran las condiciones previstas en el parrafo 1, la extradicion, si es
otorgada por un delito en el cual las mencionadas condiciones concurren, podra también
ser otorgada por los otros delitos.

4. También dardn lugar a la extradicion, conforme al presente Tratado, los delitos
contemplados en los tratados multilaterales vigentes para ambas Partes.

5. A los efectos de este articulo, un delito sera extraditable independientemente de si las
leyes de ambas Partes lo tipifican dentro de la misma categoria o lo denominan con la
misma terminologia.

Articulo 3
Delitos Fiscales, Aduaneros, Impositivos y Cambiarios

Cuando se solicite la extradicion de una persona por la comision de un delito en materia
de tasas e impuestos, aduanas, aranceles y de cambio, o de cualquier otra disposicién de
caracter impositivo, la extradiciéon no podréa denegarse porque la legislacion de la Parte
Requerida no imponga el mismo tipo de impuesto o gravamen, o no contenga el mismo
tipo de regulacion en estas materias que la legislacion de la Parte Requirente, siempre
que se retnan los requisitos de las disposiciones del presente Tratado.

Articulo 4
Denegacion de la Extradicion

No se concedera la extradicion cuando se configure alguna de las siguientes
circunstancias:

a) Si la Parte Requerida tiene motivo fundado para creer que la solicitud de extradicion
se ha formulado con miras a procesar, enjuiciar o0 ejecutar una pena privativa de la
libertad a una persona con motivo de su raza, religion, nacionalidad, origen étnico,
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opiniones politicas, sexo, idioma, edad, capacidad mental, género u orientacidén sexual,
o que la situacion de dicha persona pueda verse agravada por dichas razones;

b) Si la sentencia de la Parte Requirente que motiva la solicitud de extradicion ha sido
dictada en ausencia, y aquella no diere seguridades de que el caso se reabrira para oir a
la persona condenada, permitir el derecho de defensa y dictar en consecuencia una
nueva sentencia;

c) Si el delito por el que se solicita la extradicion tuviere prevista la pena de muerte en
la legislacion de la Parte Requirente, y ésta no diere seguridades suficientes de que
dicha pena no se impondra o ejecutara;

d) Si el delito por el que se solicita la extradicion se considera delito inicamente de
conformidad con la legislacion militar;

e) Si la persona reclamada hubiere sido condenada o deba ser juzgada en la Parte
Requirente por una comision especial, un tribunal militar o un tribunal “ad hoc”;

f) Si la persona ha sido juzgada y sobreseida definitivamente o beneficiada por una
amnistia o indulto en la Parte Requerida, respecto de los hechos en que se fundamenta la
solicitud de extradicién;

g) Si de conformidad con el derecho de la Parte Requirente, la accién o la pena
impuesta haya operado la prescripcion;

h) Si la solicitud de la Parte Requirente se basa en la comisién de delitos que la Parte
Requerida considere politicos o conexos con delitos de esa naturaleza. A los fines del
presente Tratado, no seran considerados delitos politicos:

i. El atentado contra la vida, la integridad fisica, o la libertad de un jefe de Estado o de
Gobierno, de personal diplomético o de otras personas internacionalmente protegidas, o
de un miembro de la familia de alguno de ellos;

ii. El genocidio, los crimenes de guerra, los crimenes de lesa humanidad y la agresion;
iii. Los delitos con respecto a los cuales ambas Partes tienen la obligacion, en virtud de
algin tratado multilateral, de extraditar a la persona reclamada o de remitir el caso a sus
autoridades competentes para que decidan sobre su procesamiento o enjuiciamiento;

1) Si la persona reclamada ha sido sentenciada por los mismos hechos que originaron la
solicitud de extradicion;

j) Si existen motivos fundados para suponer que la persona requerida pueda ser
sometida a tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes;

k) Si existen especiales razones de soberania nacional, -s'éguridad u orden publico
esenciales para la Parte Requerida, que tornen inconveniente el acogimiento de la
solicitud.
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Articulo 5
Denegacion Facultativa de la Extradicién

Podra denegarse la extradicién cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Si la persona reclamada estd siendo juzgada actualmente, en el territorio de la Parte
Requerida, por los mismos hechos en que se funda la respectiva solicitud;

b) Si el delito por el que se solicita la extradicion se ha cometido fuera del territorio de
ambas Partes y la Parte Requerida carece de jurisdiccion, con arreglo a su legislacion
interna, para conocer sobre delitos cometidos fuera de su territorio en circunstancias
similares;

¢) Cuando se requiera a la persona por un hecho constitutivo de delito que, segin la
legislacion de la Parte Requerida, se haya cometido total o parcialmente en su territorio;
d) Cuando la persona reclamada hubiere sido menor de dieciocho (18) afios al tiempo de
la comisién del hecho o de los hechos por los cuales se solicita la extradicion y se
considere que la extradicién podria ser perjudicial para su reinsercién social. En este
caso la Parte Requerida podra tomar, conforme a su legislacion, las medidas correctivas,
de proteccion u otras que correspondan en relacién con la persona reclamada.

Articulo 6
Extradicién de Nacionales

1. La Parte Requerida podra denegar la extradicion si el delito fue cometido por una
persona que en el momento de su comisién fuere nacional de la Parte Requerida, de
conformidad con la legislacién de cada Parte.

2. Si la Parte Requerida no concede la extradicién de la persona reclamada con
fundamento de su nacionalidad deber4, a pedido de la Parte Requirente, remitir la causa
a las autoridades competentes con el fin de que se inicie el proceso respectivo con
arreglo a su legislacién. La Parte Requerida informaré a la Parte Requirente el resultado
del proceso y, en caso de que se dicte una decision firme, la Parte Requerida enviara una
copia de la decision a la Parte Requirente.

3. Si la extradicién solicitada con el propésito de la ejecucién de una pena privativa de
libertad es denegada por el hecho de que la persona es nacional de la Parte Requerida,
ésta, si su derecho interno lo permite, considerara la posibilidad de hacer cumplir la
condena impuesta o el resto pendiente de dicha condena con arreglo al derecho interno
de la Parte Requirente.
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Articulo 7
Vias de Transmision

1. La solicitud de extradicién y los documentos relacionados con su procedimiento se

transmitirdn por la via diplomética o a través de las Autoridades Centrales designadas

por las Partes.

2. Las Autoridades Centrales designadas por las Partes son:

- Por la Repiiblica Argentina, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional y Culto.

- Por la Republica de Chile, el Ministerio de Relaciones Exteriores.

3. Las Partes podran cambiar sus Autoridades Centrales en cualquier momento. El

cambio se notificara por la via diplomatica.

Articulo 8 -
Requisitos de la Solicitud de Extradicion

1. La solicitud de extradicién se efectuara por escrito, se transmitira de conformidad con

el Articulo 7 y debera contener, por lo menos, la siguiente informacion:

a) individualizacién de la persona reclamada, incluida su nacionalidad y, en lo
posible, fotografia y huellas dactiloscopicas, si estuvieran disponibles, como
asimismo la informacién que se disponga sobre su paradero;

b) datos completos de la autoridad requirente, incluyendo nuimeros de teléfono y
direccién de correo electrénico; '

c) copia de la sentencia, orden de detencién u otra resolucién andloga, incluyendo
los datos sobre la autoridad requirente y la fecha de la emision;

d) copia o transcripcion del texto de las disposiciones legales que tipifiquen y
sancionen el delito, como también las que determinen la pena correspondiente;

e) descripcién del hecho, incluyendo circunstancias de tiempo y lugar, asi como el
grado de participacion de la persona reclamada;

) el tiempo de la condena, si hay sentencia, y el tiempo.de ejecucion de la pena
pendiente de cumplimiento; y _

g) un andlisis y explicacion acerca de las razones por las cuales no haya operado la

prescripcion de la accién o de la pena.

2. En el caso del Articulo 2 Pérrafo 1, la Parte Requerida podra solicitar que la solicitud
de extradiciéon sea ademas acompafiada de aquellos antecedentes pertinentes de la
investigacion y evidencia relativa a la participacion de la persona reclamada en el o los
hechos que motivan la solicitud.

3. Los documentos transmitidos en aplicacion de este Tratado estaran dispensados de
todas las formalidades de legalizacién o Apostilla. La presentacion de la solicitud de
extradicién y cualquier otro documento transmitido por las vias del Articulo 7
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constituird prueba suficiente de la autenticidad de los documentos presentados a dicho
fin.

4. Todas las comunicaciones y documentos que se remitan en aplicaciéon del presente
Tratado podran ser enviados por medios fisicos o digitales.

Articulo 9
Informaciéon Complementaria

1. Si los datos o los documentos enviados con la solicitud de extradicion fueren
insuficientes o defectuosos, la Parte Requerida comunicard el hecho sin demora a la
Parte Requirente, la cual deberd subsanar las omisiones o deficiencias observadas,
dentro de un plazo de treinta (30) dias corridos, contados desde la fecha en que la Parte
Requirente haya sido informada acerca de la necesidad de subsanar los referidos
defectos u omisiones.

2. Si por circunstancias especiales debidamente fundadas, la Parte Requirente no
pudiere cumplir con lo dispuesto en el parrafo anterior dentro del plazo sefialado, podra
solicitar a la Parte Requerida la prérroga del referido plazo por quince (15) dias corridos
adicionales.

Articulo 10
Principio de Especialidad

1. La persona que hubiera sido entregada en extradicion conforme al presente Tratado
no sera procesada, enjuiciada, condenada ni sometida a ninguna otra forma de privacion
de su libertad personal por la Parte Requirente, por hechos distintos de aquellos por los
cuales se concedié la extradicion y cometidos con anterioridad a la entrega de la
persona, excepto en los casos siguientes:

a) Cuando la Parte Requerida autorice la ampliacién de la extradicién por hechos
diferentes a los contenidos en la solicitud que le dio origen. A este efecto, la
Parte Requirente deberd remitir a la Parte Requerida una solicitud formal de
conformidad con los requisitos enumerados en el Articulo 8. La Parte Requerida
autorizard la ampliacién cuando el delito por el cual se solicita est€¢ también
sujeto a extradicién de conformidad con las disposiciones del presente Tratado.

b) Cuando la persona, habiendo tenido la oportunidad de dejar el territorio de la
Parte a la cual ha sido entregada, no lo ha hecho dentro de los cuarenta y cinco
(45) dias posteriores a la fecha de su liberacién definitiva o ha vuelto al territorio
después de haberlo abandonado.

IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE

Pagina 6 de 12




2. Cuando, después de la extradicion, se altere la calificacion legal del delito que motivo
la extradicion durante el transcurso de los procesos penales en la Parte Requirente,
solamente se podra enjuiciar o accionar contra la persona extraditada si los hechos que
constituyen y caracterizan el delito especifico pudieren dar lugar a la extradicion.

Articulo 11
Extradicién Simplificada

La Parte Requerida podra otorgar la extradicion si, en cualquier momento del proceso,
la persona reclamada manifiesta su consentimiento expreso a ser entregado a la Parte
Requirente, después de haber sido informada de su derecho a un procedimiento formal
de extradicién, con la debida asistencia legal ante la autoridad judicial competente de la
Parte Requerida, debiendo ésta resolver a la brevedad. El consentimiento de la persona
reclamada serd irrevocable.

Articulo 12
Reextradicion a un Tercer Estado

1. La reextradicién a un tercer Estado de la persona entregada en virtud del presente
Tratado sélo podra ser efectuada con el consentimiento de la Parte que haya concedido
la extradicion, excepto cuando se tratare de delitos cometidos con posterioridad a la
entrega. '
2. La Parte Requirente deberd remitir a la Parte Requerida una solicitud para que preste
su consentimiento de conformidad con los requisitos enumerados en el Articulo 8.

Articulo 13
Solicitud de Detenciéon Preventiva con Fines de Extradicion

1. La solicitud de detencién preventiva contendra la individualizacién de la persona
reclamada, su paradero si se conociere, una breve descripcién de los hechos que
motivan la solicitud, la mencién de las leyes penales infringidas, la mencién de la
existencia de una orden de detencion o de una sentencia condenatoria firme dictada
contra el requerido y una declaracion que afirme que la solicitud formal de extradicion
se presentara de acuerdo a lo establecido en el pérrafo 4.

2. La solicitud de detencién preventiva serd comunicada a la Parte Requerida ya sea por
la via diplomatica o directamente a través de las Autoridades Centrales de las partes,
designadas en el presente Tratado, o por cualquier otro medio que deje constancia
escrita del envio que resulte aceptable para la Parte Requerida. La autoridad requirente
sera informada de inmediato sobre el resultado de su solicitud.
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3. Se podrd también solicitar la detencion preventiva a través de la Organizacion
Internacional de la Policia Criminal (INTERPOL), en la medida en que la legislacion
interna de la Parte Requerida asi lo permita.

4. La detencién preventiva finalizara si, en el término de cuarenta y cinco (45) dias
contados desde la fecha de la notificacién de la detencién a la Parte Requirente, no se
hubiere presentado ante la Parte Requerida la correspondiente solicitud de extradicion,
junto con los documentos previstos en el Articulo 8. La notificacion sera practicada por
las vias previstas en el parrafo 2.

5. La puesta en libertad de la persona de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
anterior no impedird que la persona sea nuevamente detenida y su extradicion concedida
en caso que posteriormente se reciba la correspondiente solicitud de extradicion.

Articulo 14
Solicitudes de Extradicion Concurrentes

Si la extradicién es solicitada concurrentemente por mas de un Estado, ya sea por el
mismo delito o por delitos diferentes, la Parte Requerida podra decidir al respecto,
teniendo en cuenta todas las circunstancias y especialmente, la gravedad relativa del
delito, el lugar donde se cometieron los delitos, las fechas respectivas de las solicitudes,
la nacionalidad de la persona reclamada y la posibilidad de una extradiciéon posterior
entre los Estados requirentes.

Articulo 15
Decision y Entrega

1. La Parte Requerida informar4 a la Parte Requirente, a través de las vias del Articulo
7, su decision definitiva relativa a la solicitud de extradicion.

2. El rechazo total o parcial de una solicitud de extradicion debera estar debidamente
fundado. :

3. En caso de ser concedida definitivamente la extradicion, la Parte Requerida informara
a la Parte Requirente el lugar y la fecha de la entrega de la persona en cuestion, asi
como el periodo de tiempo durante el cual la persona reclamada estuvo detenida con
vistas a la extradicion.

4. La Parte Requirente tendrd un plazo de cuarenta (40) dias para trasladar a la persona
reclamada, contados desde la fecha de notificaciéon de la decision por las vias de
transmision indicadas en el Articulo 7. Transcurridos los cuarenta (40) dias, sin que se
haya materializado la entrega, la persona reclamada serd liberada. La Parte Requerida
podrd denegar una nueva solicitud de extradicién que se fundamente en los mismos
hechos.
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5. En caso de que se verifiquen circunstancias excepcionales que impidan la entrega o el
traslado de la persona que debe ser extraditada, la Parte Requirente podra solicitar una
prorroga del plazo de entrega que no podréa exceder los quince (15) dias, para lo cual
debera notificar a la otra Parte antes del vencimiento del plazo mencionado.

Articulo 16
Entrega Diferida o Condicional

1. Si la persona reclamada esta siendo sometida a un proceso penal o cumpliendo una
condena en territorio de la Parte Requerida por un delito que no sea el que motivo la
solicitud de extradicién, se podra postergar la entrega hasta la finalizacion del proceso
penal en cuestién o hasta el cumplimiento de la condena correspondiente.

2. En caso de fuerza mayor o de una enfermedad grave demostrada que impida a una de
las Partes entregar o recibir a la persona reclamada, deberd notificarse dicha
circunstancia a la otra Parte pudiendo fijarse una nueva fecha para la entrega y
recepcion, o en su caso, postergarse la entrega hasta que desaparezcan las razones que
motivaron la postergacion.

3. El aplazamiento de la entrega suspenderd el plazo de prescripcion en las actuaciones
judiciales que tienen lugar en la Parte Requirente, por los hechos objeto de la solicitud
de extradicion.

Articulo 17
Entrega Temporal

1. Una vez concedida en forma definitiva la extradicién, la Parte Requerida podra, a

peticion de la Parte Requirente, en aquellos casos previstos en el Articulo 16 parrafo 1,

entregar temporalmente a la persona reclamada, con el fin de que pueda ser sometida a

proceso penal o enjuiciada por las autoridades competentes de la Parte Requirente, en

las condiciones que acuerden ambas Partes por las vias establecidas en el Articulo 7.

2. La solicitud de entrega temporal de la persona reclamada, deberd contener lo

siguiente: _

a) fundamentos de la necesidad de llevar a cabo la entrega temporal; y

b) garantias de la Parte Requirente de devolver a la persona reclamada una vez
cumplido el propésito por el cual se solicita la entrega temporal.

3. La persona asi entregada, deberd permanecer privada de su libertad en el territorio de

la Parte Requirente y debera ser devuelta a la Parte Requerida una vez cumplido el

proposito por el cual se solicitd la entrega temporal.

4. El tiempo que la persona entregada temporalmente haya permanecido en el territorio

de la Parte Requirente, serd computado para el cumplimiento de su sentencia en la Parte

Requerida.
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Articulo 18
Entrega de Bienes

1. A peticion de la Parte Requirente, la Parte Requerida asegurard y entregard, conforme
a su legislacién interna, los documentos, objetos y otros bienes:

a) que constituyan instrumentos del delito;

b) que, procediendo del delito, hubiesen sido encontrados en el momento de la
detencién en poder de la persona reclamada o fueren descubiertos con posterioridad; o
¢) que pudiesen servir de evidencia.

2. La Parte Requerida podra conservarlos temporalmente o entregarlos bajo condicion
de su restitucion, si ellos fueren necesarios para la sustanciacién de un proceso penal en
tramite. |

3. En todo caso quedardn a salvo los derechos que la Parte Requerida o terceros de
buena fe hubieran adquirido sobre los citados bienes. En caso de existencia de tales
derechos, los bienes deberan devolverse lo antes posible a la Parte Requerida, sin cargo
alguno, luego de la finalizacion del procedimiento.

4. Las Autoridades Centrales podran negociar la entrega de dichos bienes, y las
condiciones de su entrega. Ello, incluso en caso de que la extradicién no pueda llevarse
a cabo debido a la fuga o fallecimiento de la persona reclamada.

5. La Parte Requerida podré retener temporalmente los bienes incautados si considera
que son necesarios para los procedimientos penales en tramite. También podrd
entregarlos y reservarse el derecho de que le sean devueltos por la misma razon, estando
la Parte Requirente obligada a enviarlos lo antes posible. '

Articulo 19
Transito

1. La extradicién en transito por el territorio de una de las Partes se otorgard previa
presentacion, por la via del Articulo 7, de una copia de la resolucién en virtud de la cual
se concedié la extradicién. Correspondera a las autoridades del Estado de transito la
custodia del extraditado mientras permanezca en su territorio.

2. La autorizacién de transito por el territorio de las Partes se tendra por acordada si,
dentro de los siete (7) dias de recibido el respectivo requerimiento, la Parte Requerida
no manifiesta expresamente su negativa.

3. No sera necesario solicitar la extradicién en transito cuando se utilicen medios de
transporte aéreo que no tengan previsto el aterrizaje en el territorio de la Parte del
transito.
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Articulo 20
Gastos

1. Los gastos ordinarios en que se incurra en el territorio de la Parte Requerida con
motivo de la extradicion seran sufragados por dicha Parte.

2. Los gastos en los que se incurra desde el momento de la entrega seran sufragados por
la Parte Requirente. Los gastos del traslado seran sufragados por la Parte Requirente.

3. Las Partes se consultaran, a través de las vias establecidas, acerca de como se
solventardn los gastos extraordinarios que pudieran surgir en el proceso de extradicion.

Articulo 21
Consultas y Solucién de Controversias

1. Las Partes mantendran consultas reciprocas sobre la interpretacién, aplicacion o
cumplimiento de las disposiciones de este Tratado.

2. Cualquier controversia que pudiera surgir en relaciéon con la interpretacion, aplicacion
o cumplimiento del presente Tratado, se resolverd por la via diplomatica entre las
Partes.

Articulo 22
Enmiendas

Las Partes podran, de mutuo acuerdo y mediante comunicaciones escritas, enmendar el
presente Tratado. Las enmiendas entraran en vigor de conformidad con el
procedimiento establecido en el Parrafo 1 del Articulo 23.

Articulo 23
Entrada en Vigor y Terminaci6n

1. El presente Tratado entrard en vigor treinta (30) dias después de la fecha de la ultima
notificacién mediante la cual las Partes se comuniquen, por la via diplomatica, el
cumplimiento de sus respectivos requisitos legales internos para su entrada en vigor.

2. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Tratado, mediante
notificacion escrita dirigida a la otra, por la via diplomética, en cuyo caso sus efectos
cesaran seis (6) meses después de la fecha de la notificacién correspondiente. Sin
perjuicio de lo anterior, las solicitudes de extradicién pendientes al momento de la
terminacién del presente Tratado serdn concluidas de conformidad con el mismo.

3. Fl presente Tratado se aplicara a cualquier solicitud presentada después de su entrada
en vigor, respecto de los delitos que se hayan cometido desde esa fecha.
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Hecho en Santiago, Republica de Chile, el 5 de diciembre de 2023, en dos originales en
idioma espaifiol, siendo ambos igualmente auténticos.

Por la Republica Argentina

12

Por la Republica de Chile

\{ /(‘nc"z" ////,/Z/ K’\__,—

———

IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE

Pagina 12 de 12




Republica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
1983/2023 - 40 ANOS DE DEMOCRACIA

Hoja Adicional de Firmas
Informe gréfico

Numero: 1F-2023-152018412-APN-DTR#MRE

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Viernes 22 de Diciembre de 2023

Referencia: Texto TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA
DE CHILE

El documento fue importado por el sistema GEDO con un total de 12 pagina/s.

Digitally signed by GESTION DOCUMENTAL ELECTRONICA - GDE
Date: 2023.12.22 12:07:46 -03:00

Santiago Javier Vazquez Montenegro

Director

Direccion de Tratados

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto

Digitally signed by GESTION DOCUMENTAL
ELECTRONICA - GDE
Date: 2023.12.22 12:07:48 -03:00



	fecha: Jueves 18 de Julio de 2024
	numero_documento: NO-2024-75656090-APN-SRPYSC#JGM
	localidad: CIUDAD DE BUENOS AIRES
	usuario_0: Omar Bruno DE MARCHI
	cargo_0: Secretario
	reparticion_0: Secretaría de Relaciones Parlamentarias y con la Sociedad Civil
Jefatura de Gabinete de Ministros
	usuario_1: Guillermo Francos
	cargo_1: Jefe de Gabinete de Ministros
	reparticion_1: Jefatura de Gabinete de Ministros
	usuario_2: Javier Milei
	cargo_2: Presidente
	reparticion_2: Presidencia de la Nación
	Pagina_1: Página 1 de 12
	Pagina_2: Página 2 de 12
	Pagina_3: Página 3 de 12
	Pagina_4: Página 4 de 12
	Pagina_5: Página 5 de 12
	Pagina_6: Página 6 de 12
	Pagina_7: Página 7 de 12
	Pagina_8: Página 8 de 12
	Numero_12: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_10: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_11: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Pagina_12: Página 12 de 12
	Pagina_10: Página 10 de 12
	Pagina_11: Página 11 de 12
	Numero_4: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_3: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_6: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_5: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_8: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_7: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_9: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_2: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Numero_1: IF-2023-152018412-APN-DTR#MRE
	Pagina_9: Página 9 de 12


